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A 15-18. szizadi nyomtatvanyok feltardasanak és digitalizalasinak kérdései. Nemzetkozi kon-
Serencia az ELTE Egyetemi Kényvtdr rendezésében 2004. dprilis 21-22. Elegans meghivo dszto-
kélte a szakmai kdzonséget és az érdeklddoket az Egyetemni Konyvtar ,,16—18. szdzadi nyomtatott
térképek €s metszetek™ kiallitasara aprilis 20 délutanjan. A kiallitas anyagat Farkas Gabor Farkas
vélogatta. Az ELTE Egyetemi Konyvtar kétnapos nemzetkézi konferenciaja ezzel a kidllitassal vette
kezdetét. Masnap, szerda reggel a konferencia résztvevéit 1zsak Lajos rektorhelyettes és Szogi
Lasz16, az ELTE Egyetemi Konyvtéra foigazgatoja kdszontotte. A megnyitd eldadast Borsa Gedeon
tartotta, ez 45, a tobbi cléadas 25 perces volt. Ez az els¢ eldadas hatdrozta meg a tudomanyos iilés
alaphangjét, témakorét és bizonyos értelemben a jov6 feladatait is.

Borsa Gedeon el6szér is pontosan meghatérozta, hogy mit kell régi nyomtatvanyon érteni: olyan
dokumentumot, amely ,legaldbb egy sor terjedelmii, dnmagaban is értelmes, szedés-nyomassal
elédllitott szoveget” tartalmaz. Ez a definicio magaban foglalja a konferencia cimében megjeldlt
idShatart is, mert valoban a 18/19. szdzad mezsgyéjén kovetkezik be a kdnyvnyomtatasban lényeges
valtozas a konyv- és papirgyartds megindulo gépesitése folytan. Borsa Gedeon ezutan dsszefog-
lalta és nemzetenként jellemezte az 1800 ¢l6tti kdnyvek bibliografiait és katalogusait. Kiilondsen
érdekes volt a 16. szazad konyvtermelésének nagysagrendi osztalyozasa: az "oridsok’ kozé sorolhatd
Németorszag, Italia és Franciaorszag. Ez a harom nyelvteriilet adta a 16. szdzadi konyvtermelés
85%-4t! Tovéabbi 10%-ot termelt a NémetalfSld (Belgium és Hollandia egyiitt), Anglia és Spanyol-
orszag. A maradék mintegy 5%-ot a ’torpék” allitottak eld. Ide tartozunk mi is. Ezzel magyarazhato,
hogy miért tud az RMNy olyan részletes bibliografiat késziteni. Ha sok mindent tudott is a hallga-
tokdz6nség, nagyon hasznosnak bizonyult ez a tdmdr attekintés.

Szorosan kapcsolodott az el6z6hoz P. Vasarhelyi Judit eléadasa. Miutan tisztazta az RMNy elveit
és gyakorlatat, utalt Hungarica-alloméanyunk rendkiviil téredékes voltara és szétszortsagara a vilag-
ban, s ezt a 16. szdzadi protestans énekeskonyvek fennmaradt példanyainak bemutatasaval érzékel-
tette. — A kolozsvéri Akadémiai Kényvtarba keriilt hat torténelmi (kordbban egyhazi) konyvtar anyaga:
a Rémai Katolikus Lyceum, a Reformétus Kollégium, az Unitarius Kollégium, a helybeli ferences
kolostor, majd a baldzsfalvi gérogkatolikus érsekség Kozponti Kényvtara, s a szatmdri romai kato-
likus piispokség konyvtaranak megmaradt része. Mindegyiknek vannak RMK-i. Egy munkacsoport
2001 tavaszan fogott hozza e hat gylijtemény katalogizilasdhoz, s varhatéan 2004-ben meg is fog
jelenni a katalégus a Sapientia-EMTE kiaddsaban. Mint Sipos Gabor elmondta, a tételeket tébla-
zatosan Word programmal irtak le.

Tarécszentmartonban van a székhelye a Szlovak Nemzeti Kényvtarnak. Az itt folyé munkékrél
Klara Komorova szdmolt be. Mér az 1990-es években hozzafogtak az elektronikus kdnyvfeldolgo-
zashoz, el6szor ISIS rendszerben UNIMARC formatumban, igazodva az ISBD(A) szabalyaihoz.
A retrospektiv szlovak nemzeti bibliografia keretében el6bb a Szlovakia teriiletén megjelent 18. sza-
zadi, majd pedig a Szlovakidban talalhaté 16. szdzadi nyomtatvanyok adatait vitték adatbazisba,
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ez 6sszesen mintegy 14 000 rekord. Most egy {ij programban, KIS3G-Virtua, s egy 1j MARC21
formatumban szdndékoznak a tovabbi régi konyveket feldolgozni. A nemzeti program szerint a ma-
sodik szakaszban a kezdetekt6l a 17. szdzad végéig nyomtatott és konyvalakban mar megjelent, a kony-
ves szakma szamara ismert katalogusok anyagét viszik adatbazisba WINISIS rendszerben.

Marianna Czapnik képviselte a varsoi Egyetemi Konyvtarat. Rovid torténeti attekintést nyajtott az
1817-ben alapitott EK-rél, melynek 142 ésnyomtatvanya, s tobb mint 12 000 16. szdzadi nyomtat-
vanya van, s ennek mintegy a 10%-a Polonica. A harom jelentds lengyel egyetemi konyvtar (Varso,
Wroctaw, s a legrégibb, a krakkéi Jagiello Konyvtar) mellett tovabbi kiemelkedd, régi anyaggal
rendelkezd, torténelmi konyvtarakat emlitett még: Krakkobol a Czartoryski-konyvtart, a boroszl6i
(= Wroctaw) Ossolineumot, a korniki, s a gdanski konyvtart. Hangstilyozta a Karol és Stanislaw
Estreicher inditotta, s ma is folytatddé lengyel bibliografiai kotetek jelentGségét. Az ISBD(A) szaba-
lyok némi médositasaval MARC21 formatumban VIRTUA rendszerben folyik naluk a régi kényvek
adatbazisba vitele. Ok tagjai a CERL-nek.

Nikola Markovié a ,,Svetozar Markovi¢™-rél elnevezett belgradi Egyetemi Konyvtar 15-18. sza-
zadi konyvallomanyat mutatta be. A kiilongylijteményben Orzott kéziratok, levéltari anyag, térképek
és régi konyvek mellett csupan 15 dsnyomtatvanyuk van, viszont két Cetinjében nyomtatott szerb
nyelvii: Oktoih prvoglasnik (Octoechos) és egy Psalterium. (Irigylésre mélté emlékek, mert magyar
nyelvii 6snyomtatvany nincs.) Alig hiromszaz 16. szazadi nyomtatvanyt 6riznek, valamivel tobb
mint &tszaz 17., és ezer folott 18. szazadit. A torok uralom miatt nyomtatvanyaikat Velencébdl sze-
rezték be, ahol honfitarsaik is miikddtettek nyomdat a 16. szdzadban. Az elektronikus kényvfeldol-
gozas elején tartanak, COBISS/SICRIS szoftverral COMARC formatumban (a UNIMARC egy
adaptalt valtozata) dolgoznak az ISBD(A) szabalyok figyelembevételével.

Elke Peschke Berlinbdl, a Humboldt Egyetem Kényvtara torténeti konyvalloméanyérol referalt.
E gytlijteményhez tartoznak olyan hagyaték beszerzések is, mint — tobbek kozt — Wilhelm von Hum-
boldt, Jacob €s Wilhelm Grimm hagyatéka, vagy a tébb mint 700 darabos portré-, az 1848-as rop-
lapgylijtemény, illetve az 1400 eredeti levélbdl allo kéziratgylijtemény (Autographensammlung).
Szemléletes vetitéssel mutatta be az eddigi munkat és a tovabbi digitalizalasi terveket. 1993 6ta
dolgozzdk fel az Gij beszerzéseket elektronikusan. 1995-ben kezdték a rekatalogizalast 1975-ig visz-
szamendleg. A kiilongylijtemények adatait, igyanigy mint szamos német konyvtar kézirattardban,
’allegro-HANS’ (= Handschriften, Autographen, Nachldsse und Sonderbestinde) adatbazisba viszik.
Ehhez kiilonb6zd keresési lehetSségek allnak rendelkezésre. Bizonyos szolgaltatdsaikért, példaul
az egyetem professzorainak portré-gylijteményébdl (1801-t8]1 maig) a képek kozléséért pénzt kérnek
(http://allegro.ub.hu-berlin.de/portraet). 2002 augusztusaban elkezdték a kéziratok elektronikus felta-
rasat. Most a Grimm-konyvtar digitalizalasahoz fogtak. Ez a feladat egy tucat fontos kérdést felvetett.

Farkas Gabor Farkas az ELTE Egyetemi Konyvtara antikvagy(ijteményérél szamolt be. 2000-ben
az EK vezetése létrehozta a Régi Nyomtatvanyok Osztalyat, amelynek elsérendii feladata a teljes
antikva anyag kivalogatasa és a szamitogépes feltards elékészitése lett. Erdekes dontés, hogy mig az
6snyomtatvanyok és az RMK I-11I a Kézirattar- és ritkasagtarban maradt, addig a magyar vonat-
kozast koényvek (az OSzK-ban ez az Apponyi-gylijtemény, az MTAK-ban pedig 'RMK V) az
EX tjonnan alakult osztalydra keriiltek a tobbi 1501-1800 kozott megjelent konyvekhez. — Nagy
Iélegzetvétel kellhetett ehhez a komoly raktarrendezéshez, de dicséretes mddon ezt Gsszekapesoltak
az allomanyrevizioval. Az EK antikvagylijteménye 9400 bibliografiai egység 7200 kotetben. Ezzel
magukénak tudhatjk az orszag méasodik legnagyobb 16. szézadi konyvegyiijteményét. Utemesen
haladnak eldre az adatbazis épitésében. Ez Grvendetes. Anndl szomorubb, s alig lehet felfogni,
hogy az egykor oly eleven ELTE Egyetemi Konyvtar kényvmuzeumma valik!?

Irena Gali¢ a Horvath Nemzeti és Egyetemi Konyvtar (Zagrab) Kézirattara és Ritka Konyvek
Gyiijteménye munkatarsa. Szivembdl szo6lt, mikor felsorolta, hogy a kiiléngyljtemény "kényv-
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tar a konyvtarban’, mert a konyvtari munka minden fazisat végezni kell: a nem akarmilyen anyag
beszerzésétd] az dllomanybavételen keresztiil a feldolgozésig, az olvasdszolgalati és az allomény-
védelmi feladatok mellett. Mindez specidlis ismereteket kdvetel, s a beérkezé kérdések megvila-
szolasahoz sokszor a konyvtarosnak is kutatdmunkat kell végeznie. A konyvek adatbazisba vitelénél
kettés szempontnak kell megfelelni: az univerzalitds és a partikularitds elvének — a nemzetkozi és
a nemzeti szempontoknak. UNIMARC-ban dolgoznak, amely formétumhoz specialis mezSket
kellett definidlniuk, igazodva az ISBD(A) szabalyokhoz, illetve kéziratok esetében MASTER
rendszerben. Erre, hogy minek milyen mezét definialtak, hozott példat, de meg is lehet nézni:
http://www.nsk.hr/opac-crolist/crolist.html. Osszegezésként leszdgezte: az elektronikus katalégu-
sok elbézetes informécidval szolgalnak egy konyvtar alloméanyérol, de a kutatdshoz magit a kony-
vet kell kézbevenni!

Csoka-Jaksa Helga a péesi Egyetemi Konyvtar Klimoé-gytijteményérdl szamolt be. Ez a gyfijte-
mény 1774 6ta nyilvanos. Az el6ado felsorolta az eddig elkészitett katalogusokat, majd a legutolsd,
M6éré Maria Anna altal 6sszeallitott, kotetben is megjelent, s a kdnyvtar honlapjara feltett katalo-
gusrol beszélt. Ebben a formaban nehézkes benne a keresés. Tervezik a katalogus korszerti konver-
talasat. — Az MTA Konyvtaraban az §snyomtatvanyokat és az RMK-gylijteményt kezdettél fogva
a Kézirattarban Orizték. Ez 1954-ben boviilt a Régi Konyvek Gylijteményével, s elméletileg ide
keriiltek az 1500-t61 1800-ig kiilfoldon és 1850-ig Magyarorszagon megjelent konyvek. Az Aka-
démia Kényvtara hamar elkezdte az elektronikus konyvfeldolgozast, és az 1980-as évek végétol
az ALEPH rendszerre, majd a modernebb ALEPH 500-ra tért at. Ezt adaptaltak a régi konyvek
szamara a HUNMARC formatum és az ISBD(A) szabalyai szerint. A mintegy 6600 darabos RMK-
gylijtemény példanyait oly modon teszik hozzaférhetévé, hogy a CD-n kiadott RMK I-1II + a potlasok
és az RMNy katalogus tételeihez hozzateszik sajat jelzeteiket, s az OSzK-val egyiittmiikodésben
igy keriil szamitogépre az adatbazis. Minderrél Véber Janos nyujtott attekintést.

A szegedi Egyetemi Konyvtarbol Kevehazi Katalin ,,Régi konyves MOKKA és Eruditio — régi
konyves adatbazis és szakértdi rendszer” cimmel, és vetitéssel jol szemléltetett eldaddsban mu-
tatta be a naluk kialakitott, s jo! miikddd adatbankot. — Ehhez szorosan kapcsolodott Hegyi Adam
(O8zK) beszamoloja arrél a 2003-ban kezdédstt tervrél (MOKKA-R), amelynek célja az 1450~
1850 kozotti nyomtatvanyok Magyar Orszagos Kozés Katalogusa. Ennek elsd fazisdban, kidolgo-
zésaban, tesztelésében részt vesz az OSzK, az MTAK, a budapesti, szegedi, debreceni Egyetemi
Konyvtar és a Raday Konyvtar. Az adatbazis konyviorténeti és olvaséastorténeti célokat is tizott
maga elé, minthogy a posszesszorok, ex librisek és bejegyzések adatait is magdban foglalja, kapcso-
l6dva az Eruditio projecthez is. A katalogizalasnal figyelembe veszi az MSZ 3424 szamu szabvany-
csaladot, az ISBD(A) és az OSzK régi nyomtatvanyokra vonatkozd KSZ eldirdsait. A rendszer
(Corvina) az adatokat XML-ben tdrolja, de kimenetként USMARC és HUNMARC formatumban
is tudja szolgaltatni.

Csiitortok délelott szakmai latogatast szerveztek a konferencia részvevoinek: az Akadémia Konyvtara
Kézirattaraval s a vele egy egységben miikodd Régi Konyvek Gyijteményével, majd az MTAK Ke-
leti Gyiijteményével ismerkedtek a résztvevik angol nyelvii vezetéssel. Eltte a Parlamentben jartak.

A délutani iilésszak Mirjana Brkovi¢ beszdmoldjaval kezdodott az ujvidéki Nemzeti Kényvtar
régi konyveinek elektronikus feldolgozasarol. Ismertette konyvtaruk révid torténetét, amely nekiink
magyaroknak kiiléndsen érdekes volt, mivel a Matica srpska konyvtarat 1826-ban Pesten alapitot-
tdk a Matica srpska Irodalmi Térsasaggal egyiitt. A régi konyveket és kéziratokat 1989 ota 6érzik
kiilon raktarban, s nagy fontossagot tulajdonitanak az allomanyvédelemnek. Az elektronikus konyv-
feldolgozasban egytittmiikddnek a belgradi Svetozar Markovi¢ Konyvtarral, és a belgradi Jugoszlav
Bibliografiai és Informacios Kozponttal, valamint a Mariborban (Szlovénia) 1évd Informaciés Koz-
ponttal (IZUM). (A haboris évek megszakitottdk Mariborral a kapcsolatot, de mar helyre allt.)
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2001-t6] a ’szerb virtualis konyvtar’ (VBS) project keretében COBIB.SR adatbazisban COBISS
(=Co-operative Online Bibliographic System and Services) szoftverrel az ISBD(A) normai szerint
dolgoznak. A nem-latinbetiis irAsrendszer karakterei sokaig problémat okoztak.

Nijolé Klingaité eléaddsa elején a vilniusi Egyetemi Konyvtar rovid torténetét hallhattuk. Az
1570-ben alapitott Academia Vilnensis Societatis Jesu konyvtarabol nétt ki, amely anyagat Georgius
Albinius vilniusi plispoknek és Zsigmond August lengyel kiraly és litvan nagyhercegnek koszénheti.
Sok litvan nemes tett adomanyokat, de a gyarapodast nagyban eldmozditotta a 18. szazad elején
hozott kotelespéldany torvény. 1832-ben bezartak és a konyvtar anyagét szétosztottak egyetemi
fakultdsoknak, de jutott Kievbe, Harkovba és tobb belorusz iskolanak is. A 20. szazad derekan alakult
Ujra, s Levas Vladimirovas (1912-1999) igazgato6i miikédése alatt csaknem 13 000 konyvet vissza
tudtak szerezni. Ma kb. 5 millié nyomtatvannyal rendelkeznek, ebbdl kb. 180 000 régi és ritka konyv.
1993-ban indult az elektronikus feldolgozas BIBLIO rendszerben UNIMARC forméatumban, de 2000-
ben attértek az ALEPH 500-ra. Eddig kozel 530 000 bibliografiai rekord van benn a rendszerben.
Harom f0 viszi be a Bibliotheca Academiae Vilnensis régi konyveit az adatbazisba, eddig 640-t,
sajnos lassan tudnak haladni. E kényvek régi posszesszoraik miatt nagyon fontosak.

Meda-Diana Hotea a kolozsvéri Babes-Bolyai Egyetem ’Lucian Blaga’ Kézponti Konyvtéra kii-
longyljteményének vezetdje. Egy tervet vazolt fel, amely szerint a kulturdlis 6rokségként kezelt,
1923 éta ott dsszegylijtétt Gsnyomtatvanyokat, a régi roman kényvtar (folsé idéhatara: 1830) és a régi
magyar konyvtar (= RMK 1711) gylijteményét adatbazisba kivanjak vinni és online hozzaférését
kialakitani.

Papp Julia , KépzOmiivészeti alkotasok digitalis feldogozdsa konyvtari szamitogépes katalogizald
rendszerben” cimmel tartotta el§adasat. Eurépa nagyobb muzeumai gyljteményiik anyagabol csak
valogatott, népszeriisité bemutatot kinalnak. Az ELTE Egyetemi Konyvtarban a kb. 5000 darabos
17-19. szazadi metszetgylijtemény (portrék, latképek, életképek, konyvillusztracidk) teljes alloma-
nyanak a Horizon rendszerhez adaptalt metszet-leirasok szerinti internetre vitelét tiizték ki célul.
Nem érdektelen mellékterméke e munkénak, hogy nyomara akadtak annak a metszetanyagnak, amely
éppen az Egyetemi Konyvtarbdl keriilt a Szépmiivészeti Muzeumba, valamint a MNM grafikai
osztalyara.

A Debreceni Egyetemi Konyvtar aranylag fiatal intézmény, 1916-ban alapitottdk. Mara Nem-
zeti és Egyetemi Konyvtar lett kibovitett feladatokkal. Mint Koltay Klara beszamol6jabdl kideriilt,
a konyvtar az elektronikus feldolgozas egy részét a régi konyvekre forditja. Mintegy hiszezer dara-
bos 1850 elotti konyvalloméannyal rendetkeznek, de ennck csak kis része, kb. egy tizede keriilt a ,Régi
és ritka konyvek gyfijteményébe’, a tobbi a konyvtar torzsallomanyaban van. Nagyobb retrospektiv
konverziora még nem keriilt sor. A USMARC formatumban leirt rekordok tartalmi elemeit a szegedi
Egyetemi Konyvtarral kozosen alakitottak ki. A cédulakataldgust egyébként 1994-ben lezartak.

Ulle Mblder a tartui Egyetemi Konyvtar régi konyv allomanyat mutatta be, és szolt az allomany
elektronikus feltarasardl. 1632—1710-ig, majd 1802-tdl tjjaéledve létezett-létezik a tartui EK, ma
3,7 milli6 bibliogréfiai egységgel, amelynek kb. egy hatodat szamitjak torténeti alloméanynak. Kiils-
ndsen jelentds a disszertacio-gyiijteményiik (230 000) a 16. szézadtol 1918-ig, és az Estica-gyijte-
mény. ESTER nevii elektronikus kataldgusukban 11 500 1830-ig megjelent régi nyomtatvany adatai
szerepelnek. 2002-ben anyagi megszoritisok kéovetkeztében hatranyos atszervezésen estek at.

Téth Péter eléadasa bevezetdjében attekintette az amerikai (USA), a német és osztrak kdzépkori
kéziratos szamitdgépes adatbazisokat, majd ratért az ELTE Egyetemi Konyvtar Kézirattaranak
kodexalloméanyara. Ez az egyik legjelentdsebb magyar kodexgyiijmény a maga 183 kodexével. Ebbol
137 latin nyelvii, a tébbi gorog, német, szlav, olasz, tovabba nyolc magyar nyelvemiék és 13 keleti
kézirat. Kiemelkedo egyiittes a 14 Corvina-kodex. Hasonldan jelentdsek az abolitio kovetkezté-
ben a kiilonbszd kolostorokbdl a budapesti EK-ba keriilt kartauzi, palos, premontrei, jezsuita,
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domonkos stb. kéziratos kotetek, melyek dsszesen a kodexdllomany felét teszik ki. Az EK kode-
xeir6l tobb katalogus is megjelent nyomtatasban. A kodexek rekatalogizalasat a németekkel egyiitt-
miikodésben a *Manuscripta Mediaevalia® keretében tervezik. Toth Péter végiil a kddextoredékek
Horizon rendszerben torténd elektronikus feldolgozasanak problémairdl szolt.

Bene Sandomé a régi kdnyvek példanyleirasanak, fSleg a proveniencia feltdrasanak jelentdsé-
géro! beszélt. A kdnyvekben talalhato, sokszor nehezen elolvashatd, s legtdbbszor latinul irt be-
jegyzések a kényv el6torténetérol, eredetérdl, tulajdonosairdl vallanak. Ez nemcsak miivelddéstor-
ténetileg, egy orszag konyv- és olvasaskultirajanak megismeréséhez fontos, hanem az adott konyvtar
torténete szempontjabdl is. Kiilondsen jelentss ez az Egyetemi Konyvtarban, amely hazank legrégibb
nagykonyvtara! A régi konyvek muzedlis volta igényli a példanyleirast (posszesszor, fizikai allapot,
k&tés, supralibros stb.) Bene Sandorné régi (tobb évtizedes!), tapasztalt szakembere ennek a fel-
dolgozasnak, s ez a minden tiszteletet kivalto ismeret sugarzott érdekes példaibol, eldadasabol.
E tulajdonbejegyzések sokszor az egyes ember fontos pillanatait rogzitik, mely a nemzeti sors része,
és e beirasok hozzak azt szamunkra is megfoghatd kozelségbe. A kétnapos konferencianak ez az
egyik utolso, 23-bol a 21. el6adasa volt; s ugy tiint, fogytan volt a tiirelem. Nagy kar.

Boross Klara az Egyetemi Konyvtar antikvagylijteményének torténeti kotéseirdl adott szamot.
Az eredeti kotés elvezet a kényv tulajdonosahoz. Ez is a proveniencia része tehat. A Horizon adat-
bézis egyelére nem latszik bovithetdnek, ezért az évekkel ezel6tt (Rozsondai Marianne éltal) kidol-
gozott tirlapokon régzitik a kotésre vonatkozo adatokat. — Szvorényi Rébert is az ELTE Egyetemi
Konyvtaranak munkatarsa. Egy spanyol diplomata és ird, Diego Saavedra Fajardo (1584—1648) /dea
de un principe politico cristiano representada en cien empresas c. miivér6l, annak latin nyelvii igen
ritka kiadasarol (1649), s egy még késobbi (1748), Pesten nyomtatott liber gradualisként szolgalo
példanyardl beszélt. Ennek elemzése kapcsan kereste az dsszefliggést az antimachiavellista kiraly-
tiikor, az ’ldea’ és a doktori vizsga tézisei kzott.

Az cléadasok nyelve angol és német volt, s azok a kiilfoldiek is németiil (vagy angolul) beszéltek,
akik tudnak magyarul, pl. Klara Komorova. Ett6! Bene Sandorné és Boros Klara, illetve a kolozs-
vari Sipos Géabor tért el, 6k magyarul tartottak meg eldadasukat.

Osszefoglalva: az ELTE Egyetemi Konyvtardnak disztermében tartott kétnapos nemzetkdzi
konferencia kiilfsldi résztvevdi — egy-két kivétellel — egyetemi konyvtarak régikényves munkatar-
saibol toborzodtak: Esztorszag (Tartu, EK), Horvétorszag (Zagrab, Nemzeti és Egyetemi Konyvidr),
Lengyelorszag (Varsd, EK), Litvania (Vilnius, EK), Németorszag (Berlin, Humboldt Egyetem
Konyvtara), Romania (Kolozsvér, Babes-Bolyai Egyetem *Lucian Blaga’ Kézponti Konyvtara és
az Akadémia Konyvtara), Szerbia és Montenegro (Belgrad, *Svetozar Markovi¢® EK), Szlovikia
(Szlovdk Nemzeti Konyvtar). — A belfoldi résztvevok viszont nemcsak egyetemi konyvtirakbol
jottek, itt az elsodleges szempont az volt, hogy hol miikddnek szamottevd régi konyv gytijtemények:
az ELTE Egyetemi Konyvtarabdl hatan adtak eld, természetesen a pécesi, a szegedi Egyetemi
Konyvtar, valamint a debreceni Nemzeti és Egyetemi Konyvtar is képviseltette magat, az OSzK
RMNYy csoportjabol ketten, az elektronikus adatbazisokért felelés csoportbol egy, s az Akadémia
Kényvtara Régi Konyvek Gylijteményébd] szintén egy kolléga szdmolt be. Ha mar nem csak egye-
temi konyvtarakbol voltak eldadok (egyébként kér lett volna erre a kérre lesziikiteni), akkor jé lett
volna a GW, a VD 16 és VD 17 gardajabol is meghivni egy-egy eldadot. Az persze érdekes, hogy
szinte kizarolag a volt szocialista orszagok régi konyvesei jottek 6ssze. — Hasznos volna a jové-
ben is szervezni régi kdnyves tandcskozast, mert az elején tartunk a régi konyvek adatbazisokba
vitelének, s fontos volna latni, hogy ki-ki hogyan halad tovabb. — A konferencia résztvevéi tobb-
ségének az eladasa teljes terjedelmében olvashaté az ELTE Egyetemi Konyvtar honlapjan:
www.konyvtar.elte.hu
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